See the notice on TED website

496589-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'entretien de terrains — Grau und Grunpflege Zentrale Ginnheim und HV
Hessen

OJ S 136/2026 17/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Adresse électronique: beschaffungen@bundesbank.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Grau und Grunpflege Zentrale Ginnheim und HV Hessen
Description: Pflanzflachenpflege der Aulienanlagen in der Deutschen Bundesbank Zentrale
und der Hauptverwaltung in Hessen
Identifiant de la procédure: 019f22f4-11cf-4a53-b42a-9dc745227¢e6d
Identifiant interne: 26-2000084231
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314000 Services d'entretien de terrains

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Deutsche Bundesbank
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60329
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 521 008,40 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Eigenerklarungen gemaf D1_ Verpflichtungserklarung Vord. 11029 d in den
Vergabeunterlagen enthalten. Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen im Falle einer
Auftragsvergabe dem Bewerber/Bieter die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten) zur
Verflgung zu stellen. Eigenerklarungen gemaf C4_ Nachunternehmerleistungen Vordr.
11029 c in den Vergabeunterlagen enthalten. Verzeichnis Uber Art und Umfang der
Leistungen, fur die sich der Bieter der Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten anderer Unternehmen
bedienen wird. Benennung Gber Art und Umfang der Teilleistungen, die sich der Bewerber
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/Bieter der Fahigkeiten anderer Unternehmen bedienen wird. Eigenerklarung in Bezug auf
Artikel 5 k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 i. d. Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren Rechtsform
der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird: Gesamtschuldnerische Haftung der
an der Bietergemeinschaft Beteiligten. Ein Mitglied der Bietergemeinschaft ist als
bevollmachtigter Vertreter fur den Abschluss und die Durchfihrung des Vertrages zu
benennen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 Zentrale
Description: Pflanzflachenpflege der AuRenanlagen in der Zentrale der Deutschen
Bundesbank (nur Museumspark und Hauptkasse) siehe " B1
Leistungsbeschreibung_Grinpflege Zentrale-Los 1"
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314000 Services d'entretien de terrains

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Deutsche Bundesbank
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60431
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 31/03/2031

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 320 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critére de sélection: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Uber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2: Ei-generklarung, dass in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefihrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus
den letzten drei Jahren mit mind. den folgenden An-gaben: Ansprechpartner (unter Angabe
von Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhr-ten Leistung, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit ei-genem Personal ausgeflhrten
malfgeblichen Leistungsumfanges, Bestatigung des Auftrag-gebers Uber die vertragsgemale
Ausfihrung der Leistung.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critere de sélection: Angaben zu Arbeitskraften der letzten 3 Kalenderjahre
(gem. Ziffer 3, Doku-ment_Eigenerklarung Eignung).

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Eigenerklarung (gem. Ziffer 4, Dokument_Eigenerklarung
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer, ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Be-werbern Unterlagen gemaf Artikel 58 der Richtlinie
2014/24/EG

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: « Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem.
Ziffer 5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) « Die Deckungssumme betragt mindestens fur
Personen- und Sachschaden 1.000.000,00 Euro, Bearbeitungsschaden 50.000,00 Euro. Die
Gesamtleistung flr alle Versicherungsfalle eines Jahres betragt das Zweifache dieser
Deckungssummen (gem. Zifffer 6, Vordruck_Eigenerklarung Eignung). « Angaben, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7, Vor-druck_Eigenerklarung_Eignung) « Angaben zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem.
Ziffer 8, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Giiltiger Nachweis Uber die Erflllung der Anforderungen an
ein Qualitatsmanagement gem. DIN ISO 9001 oder eines gleichwertigen
Qualitdtsmanagements Glltiger Nachweis Uber die Erfullung der Anforderungen an ein
Energiemanagement gem. DIN EN ISO 50001 oder eines gleichwertigen Energiemanagement
Gultiger Nachweis Uber die Erfiillung der Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem
gem. DIN EN ISO 1400 / 14001 oder eines gleichwertigen Umweltmanagementsystems
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-
b42a-9dc745227e6d

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-
9dc745227e6d
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 140 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Abs.
4 VgV.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: innerhalb 30 Tagen nach Eingang der Rechnung ohne Abzug

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstéie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15

496589-2026 Page 5/10


https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-9dc745227e6d
https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-9dc745227e6d
https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-9dc745227e6d
https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-9dc745227e6d

Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Deutsche
Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 HV Hessen
Description: Pflanzflachenpflege der AuRenanlagen in der Deutschen Bundesbank der HV in
Hessen siehe "B1 Leistungsbeschreibung Grunpflege HV Hessen-Los 2"
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314000 Services d'entretien de terrains

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Deutsche Bundesbank
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60329
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 30/03/2031

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 300 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus
den letzten drei Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgeflihrten Leistung, Auftragssumme,
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Ausflhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges, Bestatigung des Auftraggebers Gber die vertragsgemalle
Ausfuhrung der Leistung.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critere de sélection: Angaben zu Arbeitskraften der letzten 3 Kalenderjahre
(gem. Ziffer 3, Dokument_Eigenerklarung Eignung).

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Eigenerklarung (gem. Ziffer 4, Dokument_Eigenerklarung
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer, ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal} Artikel 58 der Richtlinie 2014
[24/EG

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem.
Ziffer 5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Die Deckungssumme betragt mindestens fur
Personen- und Sachschaden 1.000.000,00 Euro, Bearbeitungsschaden 50.000,00 Euro. Die
Gesamtleistung flr alle Versicherungsfalle eines Jahres betragt das Zweifache dieser
Deckungssummen (gem. Zifffer 6, Vordruck_Eigenerklarung Eignung). Angaben, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Angaben zur Zahlung
von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Gultiger Nachweis Uber die Erfullung der Anforderungen an
ein Qualitdtsmanagement gem. DIN ISO 9001 oder eines gleichwertigen
Qualitatsmanagements Gultiger Nachweis Uber die Erflllung der Anforderungen an ein
Energiemanagement gem. DIN EN ISO 50001 oder eines gleichwertigen Energiemanagement
Gultiger Nachweis Uber die Erfullung der Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem
gem. DIN EN ISO 1400 / 14001 oder eines gleichwertigen Umweltmanagementsystems

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-
b42a-9dc745227e6d

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f22f4-11cf-4a53-b42a-
9dc745227e6d

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 140 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Abs.
4 VgV.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: innerhalb 30 Tagen nach Eingang der Rechnung ohne Abzug

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstéie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Deutsche
Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Numéro d’enregistrement: 991-80008-08
Adresse postale: Taunusanlage 5
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60329
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: beschaffungen@bundesbank.de
Téléphone: +49 699566-0
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: t:022894990
Adresse postale: Villemombler Strale 76
Ville: Bonn
Code postal: 53132
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de I'avis: 019f3c69-cf60-4183-b8df-fb8d019¢cf194 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/07/2026 11:36:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 496589-2026

Numéro de publication au JO S: 136/2026

Date de publication: 17/07/2026

496589-2026 Page 10/10



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

